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Ali moktablorda ikinci kurs tolabalorinin ingilis dilinde kommunikasiyayo-
niimli sifahi nitq vardislorinin inkisaf etdirilmasi ii¢iin autentik materiallardan isti-
fado miithiim shomiyyat kasb edir, ¢iinki kommunikativ yanagmanin taloblorins asa-
son dorsdo autentik matnlorin, dil materiallarinin taqdimi siini moatnlorin togdimin-
don daha tstiin movgeds durur. Bundan slava, dilin “sosial tocriiba olmas1” anlami
dil dorslarinds autentik materiallarm istifadasinin zaruriliyini qabartmisdir [7, s.85].

Ingilis dili yranen ikinci kurs tolobalori {i¢iin hansi motnlorin togdim edil-
masinin daha miinasib olmasi, matnlorin autentik olub-olmamasi tez-tez miizakiro
movzusu olmusdur. “Ciinki insanlar daim dil dastyicilart {igiin giilmoli goriinon vo
geyri-saciyyavi xarakter dasiyan siini va ¢ox sadalogdirilmis dilo malik olan anos-
novi dil tolimi materiallarina meyl etmislar [5, $.68]. XIX asrin sonunda dors ve-
ron va ilk dilgilordon biri sayilan Henri Svitin 1899-cu ildo nasr olunmus “The
practical study of languages” kitabina istinad edon A.Cilmor (A.Gilmore) xarici
dillarin taliminds autentik materiallardan istifadonin uzun bir tarixa malik oldugu-
nu gostararok yazir: “... slini sistemlor onlara barabar vo ya balks do daha vacib
olan digar elementlarin demak olar ki, tamamils xaric edilmasina, bunun avazinda
miioyyan qrammatik konstruksiyalarin, liigotin miioyyan elementlorinin, miiayyoan
s6z kombinasiyalarinin aramsiz tokrarlanmasina meyl edir” [4, $.40].

Qoarb alimlari materiallarin bu vo ya digor daracada hoqigiliyini oks etdiran
asagidaki anlayislar1 toqdim etdilor: yari-autentik matn (semi-authentic text), re-
dakts edilmis autentik motn (edited authentic text), autentikliys yaxin moatn (near-
authentic text), autentik goriiniislii matn (authentic-looking text), tolim {igiin
autentik motn (learner authentic text) [2, s.67]. D.Nunan autentik dil materialini
“dillorin 6yradilmasi mogsadi ilo tortib edilmomis istonilon sifahi vo yazili mate-
rial” kimi izah edir 8, s.54].
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Kommunikativ Dil Talimi real kontekst daxilinds islonoan, cari dovr tigiin is-
lok olan s6zlorin dyranilmasini 6na ¢akdiyindan ingilis dilinin talimi prosesinda
tolobalars togdim olunan materiallarin no doaracads hogigi-autentik olmasi proble-
mi bu giin do aktual mosaladir.

Autentik materiallarin se¢imina golincs, S.Berardo autentik materiallarin se-
¢iminds asagidaki amillor asasinda secilmalidir: mozmunun uygunlugu, dyranme-
ya miinasib, oxunaqliq vo togdimat. Bu amillari asas tutarag autentik motn segan
miallim hamin amillori 6ziinds ehtiva edan suallara cavab tapmalidir:

Mazmunun uygunlugu (Suitability of Content):

Motn talobani maraqlandirirmi?

Moatn tolobanin ehtiyaclart ilo alagelidirmi?

Moatn tolobonin sinifdon kenarda istifads edacoyi material ndviinii tomsil edirmi?

Oyranmoys miigabil (Exploitability):

Motn tadris magsadloari tigiin istifads edilo bilormi?

Motn hanst magsadls dyranilmalidir?

Motn Syranilorkon hansi bacariq / strategiyalar inkisaf etdirilo bilor?

Oxunagliq (Readability):

Matn taloba {igiin ¢ox asandir / ¢atindir?

Moatn struktur cahatdan ¢ox isin yerina yetirilmasinin talob edir / miirokkobdir?

Motnds na godar yeni s6zlor méveuddur? Onlar dorse miinasibdirmi?

Toqdimat (Presentation):

Motn autentik kimi “gdriiniir "mii?

Matn “calbedicidir”mi?

Motn talobanin diggastini calb edirmi?

Motn talobani daha ¢ox oxumaga vadar edirmi? [3, s.63].

Gorilindiiyti kimi, S.Bernardo autentik motn segilorkon talobanin maraglari-
nin nozars alinmasini vo autentik motnin talobanin ehtiyac vo bacariglarina uygun
olmasina fikir vermoyin vacibliyini vurgulayir.

Mc Gret iso autentik motnlor segilorkon asagidaki sokkiz meyarin nozors
alinmasini toklif edir:

1. Dars kitabt vo &yroncilorin ehtiyaclart ilo miivafiglik (Relevance to
course book and learners' needs);

2. Mo6vzuya maraq (Topic interest);

Madani uygunluq (Cultural fitness);
Maddi-texniki asaslar (Logistical considerations);
Idrak taloblori (Cognitive demands);

Lingvistik toloblori (Linguistic demands);
Keyfiyyat (Quality);

. Oyronmoya miigabil (Exploitability) [9, s.251].

Autentlk materiallarin toqdiminda digor bir problem iso miiallimin hamin
autentik materialdan no doracads samarali istifads etmok saristasilo baglidir. Miie-
[limin autentik materialin dors zamani oxunmasini va ya dinlonilmasini toklif eds-
rok bununla iginin bitmis hesab etmasi yanlis addimdir. Miallim hom oxunulan,
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hom ds dinlanilon autentik material tizorindo amali is apararaq ham dorsin maraqli
olmasina, hom ds talobalorin kommunikasiyayontimlii sifahi nitq vordislorinin in-
Kisaf etdirilmoasine nail olamlidir.

Taobii dil miihitinin olmadig: soraitds ikinci kurs talobalarinin ingilis dilinds
kommunikasiyayoniimlii sifahi nitq vordislorinin inkisaf etdirilmasinin yollarin-
dan biri do kommunikativ dil miihitinin taglidine yonolmis autentik materiallar vo
tapsiriglar sisteminin tortibi ilo ingilis dilinin talimi prosesinin metodik cohatdan
somarali togkilidir. Autentik materiallar asagidaki ti¢ néva boliine bilar:

1. Radio xoboarlari, cizgi filmlori, mahnilar va s. kimi autentik dinlomo mate-
riallari.

2. Kii¢o l6vhalori, jurnallar vo gozet sokillori, pogt kartlar1 vo s. Kimi
autentik vizual materiallar.

3. Idman xoborlori, gozetlor, restoran menyulari, qgatar biletlori vo s. Kimi
autentik motbu materiallar [9, s.251].

Digar bir monbads iss bu siyahi daha genisdir: “Autentik materiallarin iki
asas kateqoriyasi var — ¢ap olunmus va dinlonils bilon. Cap olunmus autentik ma-
teriallara agsagidaki bozi niimunalor daxildir: kommunal xidmatlor hesabi; gablas-
dirma sanadlori; sifaris formalari; bankomat gabzlori; veb saytlar; kiigo nisanlart;
kuponlar; minik biletlari; tobrik kartlari; taqvimlar; televiziya tolimatlari; jurnal-
lar; gozetlor. Autentik dinlomos materiallarina asagidaki bazi niimunolor daxildir:
telefon mesajlari; radio yayimlari; elektron kitablar; filmlor; videolar vo DVD-lor;
televiziya proqramlar1” [11].

Autentik materiallar dildasiyicilarinin madoniyyatinin mohsuludur ve audito-
riyaya gotirildikds orijinal materiallar dildasiyicilarinin psixologiyasini, hor hansi
hadisays yanagma torzini, sosial-modoni miihitini oks etdirir. Amma bununla ya-
nas1, tobii ki, bu sadalanan materiallarin hamisini va ya ¢ox hissasini dorsda istifads
etmok sillabusda nozords tutulmus dors programindan yaymma ilo noticalons bilar.
Hor bir autentik material didaktik mogsadlar iigiin istifads edilo bilmaz. Bir sira
miiolliflorin haqglt olaraq qeyd etdiyi kimi, dildastyicilart torafindon kortabii olaraq
saslondirilon hagigatan orijinal matnlor ingilis dili darslorinds istifads tigiin uygun
hesab oluna bilmoz. Buna gora do, ikinci kurs tolobalorinin ingilis dilinds kom-
munikasiyayoniimlii sifahi nitq vardislorinin inkisaf etdirmok ii¢iin istifado edilon
autentik materiallarin se¢ilmasi li¢iin meyarlarin hazirlanmasina ehtiyac var.

Elo buna gora do ingilis dili dorsina gotirilmosi miivafiq olan autentik oxu
vo dinlomo materiallart vo onlar tizorinds aparilacaq foaliyyat novlorini asagidaki
Kimi qruplagdirmagi qorara aldiq:

1. Kigik dialoglar — talabalarin ingilis dilindo kommunikasiyayonimli sifa-
hi nitq verdiglarinin inkisaf etdirilmosi prosesinds autentik dialoglarin istifadasi
vacibdir. Dialoglarin ozbor 6yranilib danigilmasi anonavi dil 6yronma texnikasidir.
Amma bunun oksins olaraq “6yrancilordon dialoqu fargli torzds, masalan, forgli
ohval-ruhiyyads (qomli, sad, aciqli, narazi); forgli rollarda (masalon, valideyn va
usaq, af Vo arvad, olil arabasindaki xasto Va baxici va s.) niimayis etdirmalari tolob
oluna bilar. Dialogdaki ifadslor doyisdirils, ideyalar iss miiallim va ya tolobalor to-
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rofindoan oavazlona bilar. ... tolobalor iki vo daha artiq slave ciimlalor s6ylayarok
dialogu davam edo bilarlor” [10, s.131].

2. Kigik hekayalor — oxumag mogsadli bir foaliyyst noviidiir. insan molumat
alda etmok, biliklarini artirmaq ve ya z6vq almagq ii¢iin oxuya bilar. Tolobalar oxu-
maga havas gostormirlorsa, onlara oxumagq ti¢iin qisa vo asan hekayslor vermok
miisbat natico verir ¢iinki oxu materiallarinin manasi basa diisiilditkdo onlar {izo-
rinds talobalorin interaktiv foaliyystlorini daha miitosokkil vo somarali togkil etmok
miimiikiindiir. “Iddia edo bilorik ki, ekstensiv oxu talobalors liiget vo grammatikani
Oyronmoays komok etmokls yanasi, onlart daha yaxsi oxucuya cevirir ...” [5, 5.228].

3. Qoazet mogalslori — gozet materiallarinin tolim prosesins totbiqgi darsds in-
teraktivlik yaradir, tolobalorin diinyagoriisiinii artirir, eyni zamanda onlarin kom-
munikasiyayoniimlii sifahi nitq vordislorini inkisaf etdirir.

4. Mahni — esidib-anlama vasitasilo talobalorin kommunikasiyayontimlii si-
fahi nitq vordislorinin inkisaf etdirilmosi masoalasina xiisusi 6nam verilmalidir.
“Talobalor dinladiklori musigidaki shval-ruhiyyays uygun hekayolor yaza va ya-
xud musiginin tosvir etdiyi ohval-ruhiyyayoni, musiqginin “rongini” vo onu harada
va kiminls dinlomak istadiklorini miizakirs edo bilorlor” [5, 5.242].

5. Kigik hacmli videolar — “videolar autentik danisiq dilinin an sla monbasi-
dir”’[5, s. 191]. Mioallimlor goriintiinii “dondurmaq”la baxilmis par¢ani miizakiro
etmok, bundan sonra no bas vera bilocayini tolobolordon sorusmaq kimi digor
kreativ vo kommunikativlik talob edan faaliyyyst novlarine miiraciot eds bilorlor.

Yekun olaraq geyd etmok istordik ki, ikinci kurs talobalarinin ingilis dilinda
kommunikasiyayoniimlii sifahi nitq vordislorinin inkisaf etdirilmasi prosesinda
autentik materiallardan istifads darsin vacib hissasina ¢evrilmalidir.
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Summary
Types of Authentic Materials Improving the Second Course Students’ Communica-
tion-Oriented Skills in English

The paper emphasizes the importance of authentic materials to improve second year
students’ communication-oriented skills in English classes.

It is indicated that the usage of authentic texts and language materials in English
classes are better than the presentation of artificial texts. Students’ interests must be taken
into account while choosing authentic materials. These authentic materials should be
presented to the students who can fulfill the requirements. In addition, the article outlines
the types of authentic materials. Teachers are encouraged to use all types of authentic
materials in the class.

Authentic reading and listening materials are grouped and used in the various
activities in English classes. The paper clarified that authentic materials have become an
important element of the English lessons and students should make active use of them.
Thus, it is important to use authentic materials in the process of English teaching.

Pe3ome
Tunbl ayTEHTHYHBIX MATEPHAJIOB PA3BUBAIOIIHE
KOMMYHHKATHBHO-OPUEHTHUPOBAHHbIE HABBIKM CTYJIEHTOB BTOPOI0 Kypca
HA YPOKAX aHTJIMHCKOr0 A3bIKa

B npexacraBneHHON CTaTbe MOTYEPKHUBAETCS Ba)XKHOCTH HCIOJIB30BAaHUS ayTCHTH-
YHBIX MaTe€pHaJiOB IS YIYYIIEHUS KOMMYHHUKAaTHBHO — OpPHUEHTHPOBAHHBIX HAaBBIKOB
CTYJEHTOB BTOPOTO Kypca Ha YPOKaxX aHIIMHCKOTO SI3bIKa.

B crarse 000cHOBBIBaeTCs 3¢ (EKTUBHOCT MCIIONb30BAHMUS ayTEHTUYHBIX TEKCTOB U
S3BIKOBBIX MAaTEPUAJIOB Ha 3aHATHIX aHTJIHMICKOTO S3bIKa B CPAaBHEHHH C HCIOJIH30BAHUEM
HCKYCCTBEHHBIX TEKCTOB. [Ipu BBIOOpE ayTEeHTHYHBIX MAaTepHajloB CJEAyeT YUHTHIBATh
UHTEpECHl CTYAEHTOB. llpeacraBieHHBIE CTyJEHTaM ayTEHTHYHBIE MaTEpHallbl JOJKHBI
COOTBETCTBOBAaTh MX MOTPEOHOCTAM U TpeboBaHMsIM. Kpome Toro, B cTaThe yKa3zaHbl BUIBI
ayTeHTUYHBIX MarepuanoB. llpenogaBarensM peKoOMeHIyeTcs HCIOIb30BaTh Ha 3aHATHUIX
BCE TUIIBI AyTEHTHUYHBIX MaTEpPHaJIOB.

AyTHuHBIE MaTepHaibl AJIA YTCHHS W ayAHPOBAHUSA TPYNIIUPYIOTCSA, U HCIIONb-
3YIOTCS B PasziIMYHBIX BHJAX NESTENFHOCTHM HAa YPOKaxX aHTIMIHCKOro si3pika. B cratbe
OTMEYAeTCs, YTO ayTEHTHUYHBIE MaTEPUAIIbl SIBISIFOTCS] BAXKHBIM 3JIEMEHTOM 3aHATHI aHT-
JIMICKOTO SI3bIKa HA KOTOPBIX CTYJAEHTHI JOJDKHBI aKTUBHO HCIIONB30BATh €70, TIE peajb-
Has YCTHas pedb BO3HHMKAET €CTeCTBEHHBIM oOpazom. WTak, B mpoliiecce oOydeHUs
AHTTUICKOMY SI3BIKY BQ)KHO MCIIOJIH30BATh AyTEHTHYHBIE MAaTEPHAIIbI.

Ray¢i: prof. D.O.Ismayilova
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